EDEBIYATIN KARIKATURIZE HALLERI

Said COSAR"

OZET

Insan ve toplumla ilgili her tiir olay1 konu alarak
abartili bir bicimde belirten, diistinduirict ve gildtrici
resim demek olan karikatiir; glizel sanatlar icerisinde
degerlendirilir ve edebiyat dahil glizel sanatlarin diger
alanlariyla da etkilesim halindedir.

[k érneklerinden bugline karikatiir edebiyat ile
glcld bir iliski kurmustur. Bu calisma 6ncelikle edebiyat-
karikatir iliskisini; her iki trin ortak noktalar1 ve fark-
larini degerlendirmeyi; bunu yaparken de edebiyatin nasil
ve ne Olcude karikatire kaynaklik ettigini O6rnekleriyle
aciklamay1 amacliyor.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat, Karikattir, Mizah.

CARICATURED STATES OF THE LITERATURE

ABSTRACT

Caricature, which means a thought-provoking
and humorous drawing taking any kind of aspects
concerning the people and the society as a subject
matter and expressing it in an exaggerated way, is
assumed as a branch of the fine arts and is in an
interaction with the other branches of the fine arts
including the literature.

From its earliest samples to the present, the
caricature has established a strong relationship with the
literature. This study primarily aims at explaining the
relationship between the literature and the caricature,
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assessing the differences and the common points of both
genres and moreover it is intended for explaining how
and to what extent the literature acts as a source for the
caricature.

Key Words: Litterature, Caricature, Humour.

Giris

Servet-i Fiin(in sairi Cenap $ahabettin’in “Hakikatin kabak
durusu” olarak niteledigi karikatiir; “Kisi ya da olaylarin giiliing,
celiskili yanlarini yakalayarak bazen yaziyla da desteklenen abartilmig
cizgilerle mizaha doniistiirme sanat1” seklinde tamimlanmaktadir.
Karikatiir; Italyanca (caricare/ yiiklemek) soziinden gelmis® ve
Tiirkgeye yerlesmistir. Baslangicta insanlarin gortiniislerini bozma,
abartma, karakteristik Ozelliklerini 6n plana ¢ikartma seklinde
degerlendirilen karikatiir; zamanla degisik varliklarin da abartila-
rak cizilmesi eylemine doniismiistiir. Semseddin Sami Kamus-1
Tiirki’de karikatiirii; “Eglence ve giildiirmek icin yapilan tuhaf resim”
diye tanimliyor ve karikatiir sdzciigliniin mecazen “kiyafet ve tavr:
giiliing adam”> anlamina geldigini de belirtiyor. Mesrutiyet donemi-
nin 6nde gelen karikatiiristlerinden Cemil Cem ise karikatiir sana-
tiny; “san’atin ziibdesi (en seckin parca, 6z)”¢ olarak vasiflandiriyor.

1 [smail Kar; Karikatiir Sanati, Kiiltiir Bakanlig1 Yay., Ankara 1999,
s. 21.

2 “Karikatiir”, Ana Britanica, C: 12, Meydan Yay., Istanbul 1992, s.
628.

3 TDK Tiirkge Sozliik dahil pek ¢ok sozliikte karikatiir sozciigiiniin
Fransizcadan Tiirkgeye gectigi yazilmakla birlikte Prof. Dr. Onder
Senyapili “Neyi, Neden, Nasil Anlatiyor Karikatiir Kim, Neden Cizi-
yor?” adli kitabinda sdzciigiin Italyanca “caricare”den geldigini belirt-
mektedir.

¢ “Karikatiir”, Meydan Larousse, C: 7, Meydan Yaynevi, Istanbul
1988, s. 10.

5 “Karikatiir”, Kdmus-1 Tiirki, C1g1r Yayinlari, Istanbul 1978, s. 400.

¢ Turgut Ceviker, Gelisim Siirecinde Tiirk Karikatiirii 2, Adam
Yay. Istanbul 1998, s. 106.
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Latin ilk¢aginda edebiyat/litterature sozciigii sadece harf
cizme sanatini ifade etmektedir. XVIL yiizyilda Fransa’da sozcii-
glin anlami1 biraz daha genisler; “kitaba iliskin bilgilerin tiimii, oku-
mus kisilerin sahip olduklari kiiltiir”” anlamina gelmeye basglar.

Bugiin edebiyat; bir bilim ve sanat dalinin ad1 olarak kul-
lanilmakta ve dille ifade edilen (yazili veya sozlii) her seyi kapsa-
maktadir. Sozciigiin bu anlami belirtmeye baslamas1 Madame de
Staél’in “Toplumsal Kurumlarla Iliskisi Cercevesinde Edebiyat” adl
eseriyledir. TDK Tiirkge sozliikte edebiyat kavrami “Olay, diisiince,
duygu ve imajlarin dil aracihig ile bicimlendirilmesi sanati” olarak ta-
nimlaniyor ve edebiyat sozcligii yerine “yazin” sdzctigiintin de
kullanildig belirtiliyor.®

1. Edebiyat ve Karikatiir iliskisi

Edebiyat ve Kkarikatiir; olaylari, kisileri, yasantilar,
imgeleri kendi ifade araclari ile yorumlayan iki sanat daldir.
Giizel sanatlar igerisinde degerlendirilen edebiyat ve karikatiir ilk
bakista birbirlerinden ¢ok farkli sanat dallar1 gibi goriinmektedir.
Boyle gortinmesi biraz da her iki sanat dalmnin ifade araglar
farkliligindan ileri gelmektedir. Edebiyat ifade araci olarak dili,
karikatiir ise cizgiyi kullanir. Bu temel farkliliga ragmen edebiyat
ve karikatiir arasinda sanilandan daha giiclii ve ¢ok boyutlu bir
iligki vardir.

1.1. Edebiyat ve Karikatiiriin Miisterekleri, Farklarn

Edebiyat ve karikatiir arasindaki en onemli ortak nokta
stiphesiz her iki sanat dalinin amacinin miisterek olmasidir. Edebi
eserde temel amag okuyanda estetik haz uyandirmaktir. Estetik
haz uyandirma amaci karikatiirde de giidiiliir. Iste bu amag ortak-
l1g1 edebiyat ve karikatiirii birbirine yaklastirmaktadir.

7 “Edebiyat Nedir?” Théma Larousse, C: 5, Milliyet Gazetecilik AS,
Istanbul 1993, s. 26.

Shttp://tdkterim.gov.tr/bts/?kategori=verilst&kelime=KAR%DDKA
T%DCR&ayn=tam
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Edebiyatin Karikattirize Halleri 691

Sanatcilar duygu ve diislincelerini insanlara aktarirken
degisik ifade araclarina basvururlar. Miizisyen sesleri, heykeltiras
tas1, karikatiirist ise bir tiir resim-yaziy1 (resimsel simgelerle olus-
turulan bir yazi) kullanir. Edebiyat¢inin ifade araci ise dildir. Dil
bir takim semboller (bu semboller alfabeyi olusturur) aracilig: ile
yaziya gegirilir. Bu sekillerin evveli resimsel bir nitelik tasimakta-
dir. Resmin yaziya kaynaklik etmesi edebiyat ve karikatiiriin bir
diger onemli bulusma noktasidir.

Edebiyatci ile karikatiiristin gercegi algilayis ve sunus
yonteminde bir benzerlik s6z konusudur Edebiyatci eserini iginde
yasadig1 gerceklikten yola ¢ikarak olusturur. Ancak yasanan dogal
gerceklik edebi eserde oldugu gibi degil bicimlendirilip doniistii-
riilerek yansitilir. Ayni sekilde karikatiirist de ele aldig1 gergekligi
yeniden kurgulayarak ¢izgiye aktarir.

Karikatiiristler de tipki edebiyatgilar gibi imge olusturur-
lar. Tek farkla karikatiiristler bunu ¢izgi diliyle yaparlar. Bir kari-
kattiristin ortaya koydugu imgenin zamanla diger ¢izerler tarafin-
dan benimsenip kullanilmasiyla o imge sembol® haline gelir.

Yine mizahi anlatimin 6ne c¢ktg1 edebiyat yapitlar
(Fikra, Hikaye, Roman, Tiyatro, Siir, Deneme vb...) ile karikatiir
arasinda “mizah” paydasinda dogal bir yakinlik bulundugu
sOylenebilir. Bu yakinlik iki tiir arasinda; kimi mizah Gykiilerinin
(Nasreddin Hoca fikralar1 vb.) karikatiirize edilmesi gibi
yararlanmalara imkan vermektedir.

Bu iki sanat dalinin miisterekleri bulundugu gibi farklar
da vardir. Edebiyat ve Karikatiir arasindaki en onemli fark yuka-
rida da belirtildigi gibi her iki sanatin ifade araglaridir; karikatiir
bazen salt ¢izgi bazen de s6z ve ¢izgiden olusur. Edebiyat ise soze
dayalidir. Edebiyatin vazgegilmezi yazi konusma dilini gorsellesti-
ren bir aractir. Yazi ile uzun uzadiya anlatilan bir konu karika-
tiirde ti¢ bes kiiciik ¢izgi ile ifadesini bulabilir. Bu yiizden karika-
tiirtin ifade gilicliniin edebiyattan daha yetkin oldugu iddia edil-
mektedir. Hele yazisiz karikattir; sadece ortaya konuldugu tilkenin

o Prof. Dr. Onder Senyapili “Neyi, Neden, Nasil Anlatiyor
Karikatiir Kim, Neden Ciziyor?” adli yapitinda “sembol” yerine “beylik
karikatiir izlegi” terimini kullansa da biz “sembol” sozciigiiniin daha
uygun oldugunu diisiiniiyoruz.
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insan1 tarafindan degil baska {iilkelerde de kolaylikla yorumlana-
bilir. Bu evrensel ifade tarzi karikatiiriin bir edebiyat yapitindan
daha genis kitlelere ulasmasini saglamaktadir.!

2. Karikatiirist ve Edebiyatcilarin Bulusma Noktasy;
Gazete ve Dergiler

Karikatiir, mizahin ¢izgi ile yapilanidir. Mizahin kokeni
insanlik tarihi kadar eski olmasina ragmen karikatiiriin ortaya
cikis1 17. ylizyildadir. Edebiyatin ge¢misi de insanlik tarihinin ilk
yillarina kadar uzanmaktadir. Sozlii edebiyattan, yazili edebiyata,
oradan modern edebiyata ulasan ¢izgide edebiyatin yayginlasma-
sinda matbaanin ve sonrasinda yazili basmnin biiytik etkisi olmus-
tur. Yazili basinin (gazete, dergi vs...) ortaya ¢ikisi karikatiir i¢in
de bir basamak sayilir.

Tiirkiye’de ilk karikatiiriin; yeni bir edebi donemi de bas-
latan ilk 6zel gazetenin yayimlandig1 Tanzimat yillarina rastlamasi
tesadiif degildir.

Gazete ve dergiler edebiyatgi ve karikatiiristler i¢in bir or-
tak yasam alani olmus ve bu ortak alan her iki sanat dalini birbi-
rine yaklastirmigtir.!!

2.1. Mizah Dergilerinde Yazan Edebiyatcilar

Teodor Kasap tarafindan ¢ikartilan ilk Tiirk¢e mizah der-
gisi Diyojen’in (1869) kadrosunda; Ali Bey, Namik Kemal,
Ebiizziya Tevfik, Ahmet Mithat Efendi... gibi devrin 6nde gelen
edebiyatcilar1 da yer almigtir.

fkinci Mesrutiyet déneminde yayimlanan mizah dergile-
rinden Bosbogaz ve Giillabi'nin sahibi Hiiseyin Rahmi Giirpinar’dir.
Bu dergilerin yaz1 kadrosunda Hiiseyin Rahmi'nin yani sira Ah-
met Rasim gibi bir mizah ustas1 da vardir. Kurtulus savas: yilla-
rinda yayimlanan Aydede’nin sahibi tinlii hikayeci Refik Halit Ka-

10 Said Cosar, “Edebikatiir veya Karikiyat”, (Ed. Hasan Efe), Gorsel
Metinden Yazinsal Metne Metinler Arasi iligki- Karikatiir ve Edebiyat,
flya Izmir Yaymevi, Izmir 2007, s.108-111.

11 Cihan Demirci, “Mizah ve Mizah¢1 Edebiyatin Neresinde”, imge
Oykiiler, S 1 (2005), 98.
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ray’dir. Bu derginin sayfalarinda Yusuf Ziya Ortag ile Orhan Seyfi
Orhon gibi iki edebiyat adami da bulunmaktadir.

1918 yilinda yaymn hayatina baslayan Diken dergisinin
yazi heyetinde ise usta denemeci Nurullah Ata¢’in ismine
rastlanmaktadir.

Cumbhuriyet doneminde yayimlanan edebiyat dergilerin-
den Akbaba’y1 iki iinlii edebiyatgi ¢ikartmistir. Yusuf Ziya ve Orhan
Seyfi... Yine bu yillarda yayimlanan Marko Pasa adli mizah dergi-
sinde de Sabahattin Ali, Aziz Nesin, Rifat Ilgaz gibi edebiyatcilar
yer almistir.

Son yillarin popiiler mizah dergisi Lerman’da siir yayimla-
yan iki edebiyatctyr da burada anmalidir; Can Yiicel ve Fazil
Hiisnii Daglarca.

Bu dergilerde Kkarikatiirist ve edebiyatgilar ayni
sayfalarda yan yana, karsi karsiya yer almaktadir. Tanzimat
doneminde yazinin ezici tstiinliigii ile baslayan bu macerada
zaman igerisinde ¢izgi yaziy1 yakalamis ve neredeyse esit duruma
gelmistir. Ancak 1970’li yillardan itibaren (Oguz Aral'm Girgir
dergisini yayimlamaya baslamasiyla) bu denge bozulacak ve
mizah dergilerinde ¢izgi yazinin 6niine gegecektir.!?

2.2. Edebiyat dergilerinde Cizen Karikatiirciiler:

Tirk mizah dergiciligi tarihine bakildiginda mizah
dergilerinin ¢ogunun logolarimin altinda bu dergilerin “mizahi”
olmalarinin yaninda “edebi” olduklar1 vurgusunun da yapildig:
goriilmektedir.’®* Bu bakimdan mizah dergilerini birer edebiyat
dergisi gibi gormek ve bu dergilerde gizen karikatiiristleri de do-
gal olarak edebiyatin icinde varsaymak miimkiindiir.

12 Cihan Demirci, “Mizah Dergilerinde Yazinin Seriiveni”, imge
Oykiiler, S. 5, (2005), s. 77.

13 Logosunun altinda edebilik vurgusu yapilan mizah
dergilerinden bazilar1 sunlardir; Kalem (1911), Cingoz (1908), Musavvar
Sakaci (1908), Davul (1909), Hande (1910), Cem ((1912), Alafranga (1910),
Saka (1911), Leylak (1914), Feylesof (1914), Diken (1920), Deccal (1919),
Kacal (1922), Nefir (1922), Anadolu’da Kalem (1921), Giileryiiz (1921),
Kelebek (1924), kafes (1919), Ne Miinasebet (1919), Yarin (1920)...
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Resim 1: 1911 yilinda Salah Cimcoz'un ¢ikartmaya basladig:
Kalem Mizah Dergisinin Logosu.

Donemin edebi tartigmalarinin  bir kismi  mizah
dergilerine de yansimis ve karikatiiristler bu konuda da kalem
oynatmiglardir. Ornegin Cumhuriyet déneminde ortaya cikan
Garip Hareketi ile ilgili tartismalara karikatiiristler de katilmigstir
(Bu konuda daha genis bilgi icin tarafimizdan yazilan
“Karikatiiristlerin ‘Garip” Tepkisi” baghkl1 yaziya bakilabilir.!4).

Bu arada edebiyatgilarimizin karikatiiristlere sikca espri
verdikleri de sdylenmektedir. Akbaba dergisinin sahibi Yusuf Ziya
Ortag cizerlerine baz1 esprileri kendisinin verdigini itiraf etmistir.
Karikatiirle ilgili kimi kaynaklarda elestirilen Orta¢’in bu tutu-
munu 26 Eyliil 1957 tarihli Milliyet gazetesindeki Objektif adli ko-
sesinde Peyami Safa da dillendirmektedir.!>

Bunun yani sira bu baslik altinda daha ¢ok edebiyat
dergilerine ¢izimleri ile katkida bulunan karikatiirciilerden bahse-
dilmelidir. Giintimiizde Ozellikle Varlik dergisinde cizimleri ya-
yimlanan Semih Poroy ile Yedi Iklim, Hece gibi dergilerde cizen
Hasan Aycint anmak gerekir. Bilhassa Semih Poroy'un Varlik'ta
yayimlanan siir, oykii, deneme, elestiri, am1 gibi degisik tiirdeki
yazilar icin cizdigi karikatiirler o yazilarda anlatilanlar: biitiinle-
yen, tamamlayan bir 6zellik gostermektedir.

Yine son yillarda bazi gazetelerde yayimlanan
makalelerin yanlarina konu ile ilgili ¢izimler (vinyet, illiistrasyon)
konulmaktadir. Bu alanda uzmanlasan isimlerden bazilari;
Dagistan Cetinkaya, Osman Turhan, Tan Oral’dur.

H(http://www .turkishstudies.net/sayilar/sayil4/cilt2/12.%20Said %2
0C0%C5%9Far.pdf).

15 Peyami Safa; “Aziz Nesin ve Sosyal Mizah”, Milliyet Gazetesi,
26 Eyliil 1957, sayfa 2.
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2.3. Edebiyatc1 Karikatiiristler:

Yazar kimligi ile 6ne c¢ikmis bazi kisilerin karikatiir
cizdigi de bilinmektedir. Bunlarin en tnliileri Cevat Sakir
(Halikarnas Balikgisi), Zahir Sitki Giivemli ve Abdi ipekgi’dir.
Cevat Sakir karikatiire Giileryiiz dergisinde baslamis daha sonra
cizimleri sirasi ile Ayine, Akbaba ve Ziimriidiianka dergilerinde
yayimlanmistir.'® Bu karikatiirler Cevat Sakir’in iyi bir cizer
oldugunu da gostermektedir.

En heyecanli eser.
Kadin — Oyle bir eser okumak istiyorum ki,

okuyunca heyecandan ¢ildirayum,

baydayim!.....
Erkek — Oyle ise bakkalin hesap pusulasim
okul!..

Karikatiir 1: Cevat Sakir Kabaagagli, Akbaba, 22 Mart 1923.

Bilhassa edebiyatcilar1 ve edebi konular: isleyen karika-
tiirleri ile mizah diinyasinda kendine 6zgii bir yeri olan Zahir Sitki

16 Turgut Ceviker; Gelisim Siirecinde Tiirk Karikatiirii 3, Adam
Yayinlari, Istanbul 1991, s.106-107.
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Glivemli'nin Akbaba, Mizah vb. dergilerdeki karikatiirlerinin ¢ogu
edebiyatla iligkilidir. 1949 tarihli Mizah dergisinin 135. sayisinda
yer alan asagidaki ¢izimi onun edebiyat diinyasinda olup bitenlere
karikatiirize bir sekilde bakabildigini ispatlamaktadir (Karikatiirde
Necip Fazil iskambil kagidi tizerinde ¢izilmistir; bu, o yillarda Ne-
cip Fazil'in kumar diigkiinii olarak bilinmesindendir.).

Kusakiirek Necip — Benim eserlerim gibi tiyatro eseri

goriilmemistir.

— Tabit gorilmemistir, sahneye kon-

masiyle kaldvrilmast bir oldu!

Karikatiir 2: Zahir Sitki Giivemli, Mizah, 7 Ocak 1949.

Gazeteci kimligi ile one ¢ikan Abdi ipekgi; 1970'lerde
Carsaf dergisi igin kaleme aldig fikra yazilar ile de bilinmektedir.
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Ipek¢i'nin yaptig1 bazi karikatiirler Milliyet gazetesinde yayim-
lanmakla birlikte karikatiir alaninda yetkin bir isim oldugu soyle-
nemez.

3. Karikatiiristlerin Diger Sanat Dallarindan
Yararlanmasi:

Sanat; “Bir duygunun, bir tasarinin, bir giizelligin ortaya
konmasinda kullanilan yontemlerin tiimii ve yaraticilik.”'” olarak
tanimlanir. Sanat faaliyetinde; segilen bir olgunun, yasantinin, dii-
stincenin renk, ¢izgi, ses, hareket veya dille ve estetik olma kaygis1
giidiilerek bir sekilde bagkalarina aktarilmasi s6z konusudur.'®

Sanat kullandig1 bigimleme arag ve gerecine gore ve o ge-
recle varmak istedigi amaca gore dallara ayrilir. C)rnegin miizik
sanat1 yap1 gereci olarak sesten, resim ve heykel sanatlari 1siktan,
edebiyat ise duyu- algisal kaynakli imgelerden faydalanir.

Degisik sanat dallarinin birbirleri ile iligki icinde oldugu
bilinmektedir. Her sanat dali, bagka bir sanat dalindan destek ala-
bilmektedir. Karikatiir ilk ortaya ¢iktig1 donemden bugiine edebi-
yattan yararlanmis, edebiyat da karikatiirden etkilenerek yeni ara-
yislara girmistir. Karikatiire malzeme tegkil eden edebiyat yapitlar:
bulundugu gibi karikatiirden esinlenilerek {iretilmis edebi metin-
ler de vardr.

Giizel sanatlar igerisinde degerlendirilen edebiyatin ve-
rimlerinden diger giizel sanat dallar1 da yararlanmaktadir. Orne-
gin; bir sairin siiri bir miizisyen tarafindan bestelenebilir, bir yaza-
rin roman filme alinabilir. Bir edebi eser bir miizisyen, bir ressam
(karikattir), bir tiyatro sanatgisi, bir yonetmen tarafindan yeniden
yorumlanabilir. Bunun gibi; bir edebiyatc¢i da miizikten (6rnegin;
Ahmet Hasim), resimden (6rnegin; Cenap Sahabettin), bir baska
edebi eserden (O6rnegin; Hilmi Yavuz) istifade edebilir. Karikatiir
sanatcis1 da sanatin diger alanlarinda verilen eserlerden ilham
alarak yeni bir eser meydana getirebilir.

17 “Sanat” Biiyiik Larousse, C: 19, Milliyet Gazetecilik AS, [stanbul
1999, 5.136.
18 age, 5. 137.
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Karikatiirist Osman Turhan asagidaki karikatiiriinde;
Edvard Munch'in {inlti “Ciglik” tablosundan esinlenmistir.

Karikatiir 3: Osman Turhan, Zaman, 22 Mayis 2005.

Erdogan Basol tarafindan ¢izilen asagidaki karikatiirde
ise unli heykeltiras Rodin’in “Diisiinen Adam” adli eserinden
ilham alinmustir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/2 Spring 2010



Edebiyatin Karikattirize Halleri 699

Karikatiir 4: http://www.erdoganbasol.com/pages/cartoon097.htm

Gortldugii gibi karikatiiristler resimden, sinemaya; sine-
madan edebiyata sanatin hemen hemen her dalindan ilham ala-
bilmekte ve hayal giiglerini kullanarak farkli eserler ortaya ¢ikar-
tabilmektedirler.

Karikatiiristler icin edebi eserler paha bicilmez bir
kaynaktir. Karikatiiristlerin sik¢a bu kaynaktan istifade etme
yoluna gittikleri bilinmektedir. Tarafimizdan ¢izilen asagidaki
karikatiirde Edip Cansever’in “Umutsuzlar Parki” adli siirinde yer
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700
alan “Ben upuzun bir hikdye en okunmadik yerlerimle...’

misrasindan ilham alinmigtir.

"Ben wpmgxm\ Gin jx/\,ﬁ,w'l(fe
en 6 vvvthf/\,ﬁ /!jdz/QFJr,/wn,Qe"
(&dip Candever)

KONUs.
2; ortaya ko
adar, Bildiri ¢
2 kullanma sa
kolay anlasilt
wilabilecek y:
«nde hazirlanr
soylesi ve icter
. sorular sorabilir'
seyirciler de katilirsa
i (&) Girls: Arastinlan s.
shsmalar arasindaki yeri. (ye
c) Bulgutar: Bildirinin en dnem,
gnerilerin agiklanmasi ve tartis
sildiri, dncelikle bilimsel bir yazi tir
z konusudur. Bildiride her seyden
Jinal bir konuyu ele almis bulunmasic,
dedisik gdris ve dustncelerle yeni t
3 ya da bir onceki tezi cUritme gibi dze
riyi kisaca bilimsel bir konuda yenilik get
“hnmis bir yazi turd olarak tanimlama
Ju Bnunde okunur, Ancak bildirini’
wsur, Ayrica, bildiride de ko ©
nferansta zaman hazirlanan
kalma esastir, Konferansta séz
bildiride konu gergevesinde tar
bir yazi tiridir. Bazen yabanci
uludu dniinde okunur. Ancak bild
I olusur. Ayrica, bildiride de kont
<onferansta zaman hazirlanan |
il kalma esastir. Konferansta sozi
idiride konu gergevesinde tartic
1 tiridir, Bazen yabar
linin gerektirdidi terim
rak, bildiride varlan
dir. Uzerinde calisilz
hakimiyet sadlanm.
¢ masa gevresinde
aplumun tumuni yi
da televizyon ve r
imak ve cevaplam
tsizyon ve radyodar
mwm bir “baskan’
sorulann dizenli
1, aclk oturumdar
elebilecek tatsiz v
ya da ayn di
nle baskan, agik ¢
ayu belirtir, komu
‘a ile sorular yin
diger konusmacil
se, konusmacinin
¢ kisilerin konularit
rin diger konusmacilar .
1etimin’'e, toy?\umu ilg_ilenc éAFE 2

Sllary jrar’

ak kon
spilacak
BT

Karikatiir 5: http://site.mynet.com/said.cosar/said/id2.htm
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3.1. Karikatiiristlerin Edebi Eserlerden Yararlanma
Bicimleri

Karikatiir edebiyat tiirleri igerisinde daha ¢ok siir, roman
ve hikaye ile bag kurmustur. Siiphesiz karikatiiristlerin gazete ve
dergilerde birlikte calistiklar1 edebiyatcilarin {iriinlerinden ilham
almalar1 kadar dogal bir sey yoktur.

Karikatiiristlerin edebi eserlerden yararlanmalari; edebi
eserden alintilama, edebi eserlerin kahramanlarimi kullanma, ede-
biyatcilarin yasantilarindan yararlanma olmak {izere ii¢ sekilde
karsimiza ¢gikmaktadir.

3.1.1. Edebi Eserden Alintilama:

Edebi eserlerden yapilan alintilama siirde ve diizyazida
birbirinden farkli 6zellikler sergilemektedir.

3.1.1.1. Siirden Miilhem Karikatiirler:

Karikatiiristler karikatiir sanatinin dogdugu yillardan bu-
giine degin gesitli vesilelerle kimi sairlerin siirlerini karikatiirde
kullanma yoluna gitmislerdir. Bu kullanim bazen dogrudan o sai-
rin ifade etmeye c¢alistig1 ana diistinceyi aynen karikatiirize etme
bazense karikatiirde ifade edilen ana diislinceyi pekistirme mak-
satlidir.

Cemal Nadirin “Edebiyat Ornekleri”?  baghkh
karikatiirlerinden alinan asagidaki karikatiirii, Bagdatli Ruhi'nin:
“Sim ile zerri kendine kat kat siper etsen/ Merk okunu ge¢mez mi
sanursun siperinden” beytinden miilhemdir ve siirde ifade edilen
diisiinceyi birebir yansitmaktadir.

19 Hilmi Yiicebas, Cemal Nadir ve Amcabey, Dizerkonca Matbaasi,
Istanbul 1955, sayfa 40.
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“Sim ile zerri kendine ka
Merk okunu ge¢mez mi sanursun siperinden”

(Bagdath Ruhi)

Karikatiir 6: Hilmi Yiicebas, Cemal Nadir ve Amcabey,

Dizerkonca Matbaasi, is

tanbul 1955, s. 40.

Yine Cemal Nadir’e ait asagidaki karikatiirde ise siirekli
savaslara sebep olan Avrupali devletler demokrasi kirbaci ile yola
getirilmeye calisilmaktadir ve karikatiiriin altinda Ziya Pasa’ya ait
o meshur “Nush ile uslanmayan1 etmeli tekdir/ Tekdir ile uslan-
mayanin hakk: kotektir” beyiti yer almaktadir. Gorildigii gibi
Cemal Nadir bu karikatiiriinde ifade etmeye calistig1 ana diisiin-
ceyi Ziya Pagsa’nin misralari ile pekistirmeye ¢alismistir.
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T | 2 ”
L5

Gl pmdin

“Nush ile uslanmayam etmeli tekdir/
Tekdir ile uslanmayanin hakki kotektir”
(Ziya Pasa)

Karikatiir 7: Cemal Nadir Giiler; Amcabey, 1943, S. 39.

Karikatiirist Miinif Fehim siirlerden miilhem ¢izimlerini
“Eski Siir Bahgeleri”® adiyla yayimlamistir. Bu eserde; Enderunlu

2 Miinif Fehim; Eski Siir Bahgeleri, 7 Giin Nesriyati, Istanbul,
tarihsiz.
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Vasif, Faruk Nafiz, Fuzili, Nahifi, Nedim, Naili-i Kadim, Yahya
Kemal, Muallim Naci, Seyh Galib, Baki, Seyhiilislam Yahya,
Namik Kemal, Tevfik Fikret gibi sairlerin siirlerine yapilan ¢izim-
ler yer almaktadir. Miinif Fehim’in bu ¢izimleri karikatiirden zi-
yade resme daha yakin goriinmektedir. Cemal Nadir'in “Edebiyat
Ornekleri” bashikli cizimleri ise daha karikatiirize ozellikler tasi-
makta ve icerisinde espri unsurunu da barindirmaktadir.

“Vade-i vasile sabrnimiz Gramimiz

Olmadi bir gun visalind y

Karikatiir 8: Miinif Fehim; Eski $iir Bahgeleri, 7 Giin Nesriyati,
Istanbul, tarihsiz.

Karikatiirtin ilk ortaya giktig1 yillarda karikatiiristlerin
giindelik konular1 isleyen karikatiirlerde siirden istifade etme
orani az iken zamanla bu oran artmustir. 1956 tarihli Milliyet Ga-
zetesinde yayimlanan Turhan Selguk’a ait asagidaki karikatiirde
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devlet memurlarimin dairelerde is gormeyip yatisa gegmeleri eles-
tirilmektedir ve bu elestiri yapilirken Cumhuriyet doneminin tinlii
sairlerinden Orhan Veli'nin “Sereserpe” adl siirinden birkag misra
kullanilmigtir.

4 / |
AT

v |
7T
\ ,_

Twﬂm

~OLMAZ Ki!
BOYLE DE YATILMAZ Ki...-
ORHAN VELI

Karikatiir 9: Turhan Selguk, Milliyet, 18 Temmuz 1956.

1938 yilinda Atatiirk’iin 6liimiinden hemen sonra ¢izilen
Cemal Nadir imzali asagidaki karikatiirde ise Mehmet Akif’in
“Canakkale Sehitlerine” adli siirinden alintilanan “Gomelim gel
seni tarihe desem sigmazsimn” misrasina yer verilmistir.
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Tarili — «Gémelim gel seni tarihe desem, sigmazsin...»

Karikatiir 10: Cemal Nadir Giiler, Aksam, 1938.

Karikatiiristler bazen c¢izdikleri konuya tam uyabilmesi
i¢in karikatiir lejand1 (alt yaz1) olarak kullandiklari misralarda bazi
degisikliklere gitmektedirler. Nehar Tiiblek; 1988 yilinda Rumeli
Hisari'na bir Orhan Veli heykeli dikilmesi tizerine cizdigi karika-
tiirde Orhan Veli'nin “Istanbul’u Dinliyorum” siirinin ilk misrasir
biraz degistirip “Istanbul’'u seyrediyorum &niim kapali” sekline
doniistiirerek Istanbul’un her yerini isgal eden gokdelenlerden
dert yaniyor.
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Karikatiir 11:
http://www.orhanveli.net/sergi/karikaturler/nehartublek.htm

Giingor Kabakgioglu tarafindan cizilen asagidaki karika-
tiirde, gizer “Istiklal Marg1’ndan alintiladig1 misrada kiiciik bir
degisiklik yapmustir. Karikatiirist bu karikatiiriinde Karikatiir Mii-
zesinin kapisina kilit vurulmasi olayin elestirmektedir. Ayrica bu
karikatiirde biiyiik mizah ustas1 Nasreddin Hoca'nin kullanilmasi
karikatiiristlerin halk edebiyat: verimlerinden de beslenebildikle-
rini gostermektedir.
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HANG! ClLGIN
BANA KILT VURACAKMIS
SASARIM ..
N
Ve
~n
KARATPR

Karikatiir 12: Ismail Kar, Karikatiir Sanati, Kiiltiir Bakanlig1 Yay.,
Ankara 1999, s. 241.

Rasim Cizer'e ait asagidaki karikatiirde edebiyatcilarin
hiikiimete yaranmak icin giristikleri bir kalem kavgasi tasvir edil-
mistir. Bu, karikatiirtin altindaki dizeden anlasilmaktadir. Bu
misra Namik Kemal’in “Hiirriyet Kasidesi” adli meshur siirinin 27.
beyitinden alinmistir. Siirin orijinalinde 27. beyitin birinci misrasi-
nin sonunda yer alan “Hiirriyet” sozcligii yerine karikatiirist
“HitkGimet” s6zctiglinii kullanarak yasanan polemigin arkasinda
hiikiimete sirin goriinme diisiincesinin yattigini dile getiriyor. (Ka-
rikatiirde yer alan edebiyatcilar; Falih Rifki, Peyami Safa, Hiiseyin
Cahit Yalcin ile Fuat Koprili'diir.)
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Ne efsunkar imigsin ah ey didar (Hiikiimet) !..

Karikatiir 13: Orhan Kologlu, Tiirkiye Karikatiir Tarihi, Bilisim
Yaynevi, Istanbul 2005.

Halim Biiytikbulut'un Ulus gazetesi igin ¢izdigi asagidaki
karikatiirde ise ‘basin’ temasi isleniyor. Karikattirist vatan kalbinin
attig1 yer olarak gordiigii basinin gesitli kisitlamalar sonucu 6ldii-
rildiigiinti vurgularken Mithat Cemal Kuntay’in “Dur Yolcu!”
adli siirinden ald1g1 misralar1 kullaniyor.

—

e
"Egil de kulak ver bu sakit yigin
Bir vatan kalbinin attigi yerdir."

Karikatiir 14: Halim Biiytikbulut, Ulus, 1955.
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Siyasi gelismelerle ilgili ¢izilen ve genellikle giinliik gaze-
telerde yayimlanan karikatiirlerde de siir parcalarina rastlamak
miimkiindiir. Bunun giizel 6rneklerinden birisi Ratip Tahir’in 1954
yilinda ¢izdigi ve Menderes Hiikiimetinin doviz igin batiya mec-
bur kalisin1 anlatan karikatiirdiir. Bu karikatiiriin altinda Yavuz
Sultan Selim’e ait “Sirler penge-i kahrimda olurken lerzan/ Beni bir
gozleri ahliya zeblin etti felek” misralar1 yer almaktadir.

"Sirler pence-i kahrimda olurken lerzan
Beni bir gézleri ahuya zebun etti felek”

Karikatiir 15: Ratip Tahir Burak, Halkei, 1954.

Misir'da 1952 yilinda General Necib’i devirerek iktidar:
ele geciren Cemal Abdiinnasir'in devrim sonrasinda onu miiebbet
hapis cezasina carptirmasimi karikatiirist Turhan Selguk; Orhan
Veli'nin meshur “Kitabe-i Seng-i Mezar” siirinden miilhem asag:-
daki karikattiriiyle ifade ediyor.
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P‘
GENERAL NECIP MUEBBED HAPIS CEZASINI CEKIYOR — (Gazeteler)

T
—

<C Toelfas

RiC BiR SEYDEN CEKMEDI DUNYADA
«NASIR« DAN CEKTIGI KADAR..

Orhan Veli
' 1 o

Karikatiir 16: Turhan Selguk, Milliyet, 18 Aralik 1954.

Misir lideri Nasir'in iktidara gelisi sonrasi Siiveys
Kanalini millilestirdigini agiklamastyla Israil, Ingiltere ve Fransa
ile Misir arasinda ¢ikan savas Sovyetler Birliginin Londra ve
Paris'e atom bombasi atma tehdidi karsisinda Ingiltere ve
Fransa'min geri adim atmasiyla sonlanmistir. Turhan Selguk tiim
bu yasananlar1 o giinlerde ¢izdigi ve lejandinda yine Orhan
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Veli’den alintilanmis dizelerin yer aldigi bir karikatiirde dile
getiriyor.

NE ATOM BOMBASI
NE LONDRA KONFERANSEH
BIR FLINDE CIMBIZ
BIK ELINDE AYNAL
UMURUNDA MI DUNY A
Orhian Veli

Karikatiir 17: Turhan Selguk, Milliyet, 21Eyliil 1956.

25 Mart 2009'da Maras'in Goksun ilgesinde gecirdigi bir
helikopter kazasi sonucu yasamini yitiren BBP lideri Muhsin
Yazicioglu Ankara’da Istiklal Mars: sairimiz M. Akif’in de medfun
bulundugu Taceddin Dergahi’'nin bahgesine gémiilmiistiir. Oliimii
sonrasinda Yazicioglu'nun cezaevinde iken yazdig1 “Usiiyorum”
baslikl: siiri televizyon ekranlarindan okunmustur. Yeniasya gaze-
tesi cizeri Ibrahim Ozdabak bu olay1 Yazicioglu'nun “Usiiyorum”
siirine cevapmis izlenimi veren Mehmet Akif'in “Seyfi Baba” bas-
likl1 siirinden alintiladigr musralarla asagidaki gibi karikatiirize
etmigtir.
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~Nerde Kaldin? Beni hic yoklamadin eviddim!

Haklisin, bende Kabihat ki haber yollamadim.

Bilirim coktur isin, sonra bizim yol pek uzun..,

Hele dinlen azicik anlasilan yorgunsun.

Bereket versin ates koydu demin kamsu Kadn...
USUYORSAN esiver mangall, es es de isin. MUHSIN

Mehmet Akif Ersoy g YAZICIOGLY
(Seyfi Baba'dan) !

Karikatiir 18: ibrahim Ozdabak, Yeniasya, 1 Nisan 2009.

3.1.1.2. Nesir Tiiriindeki Eserlerden Miilhem
Karikatiirler:

Karikatiiristlerin ~diizyaz1 seklinde yazilmis edebi
driinlerden de yararlandiklar1 bilinmektedir. Diizyaz1 tiirtindeki
eserler igerisinde daha ¢ok roman ve hikayelerden alint1 yapildig:
hemen fark edilmektedir.

Asagidaki karikatiirde Aleksandr Dumasnin “Ug
Silahsorlar” adl eserinden esinlenilmistir.
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PARTILERARASI ACIK:

«BIRIMiZ HEPIMIZ, HEPIMIZ BIRIMIZ ICIN.

Karikatiir 19: Turhan Selguk, Milliyet, 14 Mart 1955.

Unlii Ingiliz sair Shakespeare de yapitlari ile karikatiirist-
lere esin kaynag1 olanlardandir. Shakespeare’in 6zellikle “Hamlet”
adli oyununda yer alan “Olmak ya da olmamak!” ctimlesini kari-
kattiristler sik kullanmaktadir.

1996 yilinda Bizim Gazete’de yayimlanan Ferruh
Dogan imzali asagidaki Kkarikatiirde Demokrasi konusu ile
bagdastirilarak Shkespeare anilmistir.

LMAK
W YADA
OLMAMAK.

( @MOK@{
I
|
|

|
JI—

Karikatiir 20: Ferruh Dogan, Bizim Gazete, 1996.
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Shakespeare sadece Tiirk karikatiiristlere degil baska iil-
kelerin karikatiiristlerine de ilham olmaktadir. Nick Anderson’in
Houston Chronicle’da yayimlanan savas karsiti karikatiirti de
Shakespeare’in o {inlii ciimlesini “Olmak ya da olmamak / To be or
not to be” icermektedir. Karikatiirist tema cercevesinde “olmak ya
da olmamak” soziinii “olmak ya da olmak” sekline dondiirerek
ABD Bagkani George W. Bush'un savasin olmasmi arzuladigini
belirtiyor.

Karikatiir 21:
http://www.povynter.org/content/content view.asp?id=27044

3.1.1.3. Eser Adlarinin Alintilanmasi

Bazen karikatiiristler edebi eserlerin adlarimi karikatiirde
kullanabilmektedirler. Asagidaki karikatiiriin lejandinda Ernest
Hemingway’in {inlii romam “Canlar Kimin I¢in Calwyor” kullanil-
mugtir. Karikatiirist bu karikatiirde Kibris'ta Makaryos'un tutuk-
lanmasinin ardindan yasanan olaylar: dile getiriyor.
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MAKARIOSUN MUAVINI DE TEVKIF EDILDI
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«CANLAR KIMIN ICIN CALIYOR.

Karikatiir 22: Turhan Selguk, Milliyet, 4 Eyliil 1956.
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Yine Turhan Selcuk’a ait asagidaki karikatiirde de
O’Henry’nin unutulmaz hikayelerinden birisinin ad1 (Son Yaprak)
karikattir lejandinda kullanilmistir.

‘o
<
x
X
o
=
)
[

«SON YAPRAK.

Karikatiir 23: Turhan Selguk, Milliyet, 16 Mart 1957.
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3.1.2. Hikaye / Roman Kahramanlarin1 Kullanma:

Karikatiiristler bazen herhangi bir roman ya da hikayenin
kahramanlarim1 da karikatiirde kullanma yoluna gitmektedirler.
Bu kahramanlara en giizel iki 6rnek Don Kisot ve Robinson
Crusoe’dur.

Diinya edebiyatmnin basyapitlar1 arasinda yer alan
Cervantes’in “Don Kisot” adl1 eseri pek ¢ok karikatiiriste ilham
kaynagi olmustur. Bunlardan birisi de Ismail Kar'dir. Ismail Kar
asagidaki karikatiiriinde yel degirmeninin aslinda Don Kisot'un
kendi zihninde yer aldigini belirtiyor.

Karikatiir 24: [smail Kar; Karikatiir Sanati, Ankara 1999, s. 54.
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Yine Daniel Defoe'nin yazdigi Robinson Crusoe tiim
diinya karikatiiristlerinin esinlendikleri bir edebiyat yapitidir.
Oyle ki zaman igerisinde Robinson bir kahraman olarak ikinci
plana atilarak “1ssiz ada” bir karikatiir sembolii haline doniis-
miistiir. Bu konuda Karikatiirist Nezih Danyal hakl1 olarak; “Hig
merak ettiniz mi? Daniel Defoe, Robinson Crusoe’yu yazmasaydi
1ss1z ada karikatiirleri gizilebilir miydi?”2! diye soruyor.

Karikatiir 25:
http://www.komikaze.net/dunyadan/karikaturler/9727594 398 01.

1222

2 M. Mahzun Dogan, “Yeni Diinya Tasarimlarinin Bulusturdugu
Tki Sanat: Karikatiir ve Edebiyat”, Varlik (Edebiyat ve Karikatiir Ozel Sa-
y1s1), Ocak 2007, S.1192, s.5.
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3.1.3. Edebiyatcilarin Yasantilarindan Yola Cikilarak Ci-
zilen Karikatiirler:

Herhangi bir edebiyat {iriiniinden alinti yapma diginda
bazen karikatiiristler edebiyatgilarin yasantilarim1 da ¢izdikleri
karikatiire konu edinmektedirler.

Ramiz Gokge tarafindan ¢izilen ve Akbaba dergisinin 47.
sayisinda yayimlanan asagidaki karikatiir edebiyatcilarin yasanti-
larindan yola ¢ikilarak ¢izilen karikatiirlere giizel bir 6rnektir. Ra-
miz bu karikatiiriinde Tanin gazetesi yoneticisi Ismail Miistak ile
Yakup Kadri arasinda gegen bir tartismayi karikatiirize ediyor.
Karikatiirde her iki yazar da birbirlerinin kirli camasirlarini ortaya
dokerken goriilityor. Kurtulus savasi sirasinda Milli Miicadele
taraftar1 olmasma ragmen Anadolu’ya ge¢meyen Yakup Kadri'yi;
Tanin Gazetesi yoneticisi Ismail miistak: “Kara!” diyerek elestiri-
yor. Yakup Kadri ise eski diizen yanlisi olarak bilinen Ismail
Miistak’a: “Seninki benden kara!” diye karsilik veriyor.

Matbuatin kirli ¢camagirlart

Ismail Miistak [Mayakon] Bey— Kara!
Yakup Kadri [Karaosmanoglu] — Seninki benden karal...

Karikatiir 26: Ramiz Gokge, Akbaba, 17 May1s 1923.
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Zahir Sitk1 Giivemli'nin ¢izdigi asagidaki karikatiirde ise
edebiyatimizin bugiinkii meseleleri konusu islenmistir. Edebiyatc1
kimligi ile de bilinen Zahir Sitk1 Giivemli; edebi konular1 ¢ok fazla
karikatiir malzemesi olarak kullanan bir sanat¢idir.

Romammuzin diinkii ve  ......... bugiinkii kahramanu..

Karikatiir 27: Zahir Sitki Glivemli, Yaratig, 1949.

Edebiyatgilar arasinda yasanan kalem kavgalar:
(polemikler) da karikatiirde islenmistir (Karikattir; 13).

Yine yasanan kimi edebi olaylarin da (panel, konferans,
kitap fuar1 vb.) karikatiire yansidig: bilinmektedir. Kazmo Togo’ya
ait asagidaki karikatiirde halkin edebi ve ilmi konferanslara ilgisi-
nin istenen seviyede olmamasi elestiriliyor.
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EDEBI, iLMi KONFERANSLAR MEVSIMi BASLADI Goazeralerden —|
— Yen! adeblyat hakkindakl konferansinizin gok alkiglanacaging eminim
bayim...

— Ah| pek heyscanliyim; bUylk bir kalabahigin &niinde Ik defa sz sbyliye
caflm monger!

Karikatiir 28:
http://m.domaindlx.com/karikatursanati/kzmotogo.html

Diinya edebiyatinin 6nemli isimlerinin yasantilar1 da
karikatiiristlerimizin dikkatinden kag¢gmamigtir. Turhan Selguk
imzali asagidaki karikatiirde “Bat: Cephesinde Yeni Bir Sey Yok” adl
savas romani ile meshur olan Remarque’nun doénemin iinlii
sarkicilarindan Marlene Dietrich ile evlenmesi konusu isleniyor.

MARLENE DIETRICH «Garp Cephesinde Yeni Bir Sey Yok» YAZARI REMARQUE'ls EVLENIYOR
(GAZETELER)

GARP CEPHESINDE YENI BiR $EY VAR!..

Karikatiir 29: Turhan Selguk, Milliyet, 6 Haziran 1957.
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2006 yilinda Orhan Pamuk’un Nobel Edebiyat 6diiliinii
alis1 tizerine Ercan Akyol'un Milliyet gazetesine ¢izdigi asagidaki
karikatiir, glintimiizde de karikatiiristlerin edebi gelismeleri ya-
kindan takip ettigini gostermesi bakimindan énemlidir.

GECEN GiN Milli MACTA HAKAN .. OYSA ORHAN PAMuiK
SHKUR GOUERS ATTIKCA HER TURKIYE "YE TARIHINDE
OCAKTA YER YERINDEN OYNUYOR- LK. DEFA NoBE( &paLA
DUl MILLETTE piR SEVING 6ORME | uzaNpIRDI MILLETIN UMU-

RUNDA DEGIL, HZOLENLER
BELKI DE .{.‘oﬁuﬂiu}i’m
HANRET Bi5EY YAHr

HAKAN RAKIP KALEYE, PAMUK
YOK. Ki p@j-m,u 15E™4 MILYON ERMENE Yi KESTIK,
30 BIN KiRpa DLDARDIK”
\ DEMERLE KEADT KALESINE

Karikatiir 30: http://www.harikayaa.com/wp-

content/uploads/2006/10/orhan-pamuk.gif

Yine son yillarin popiiler yazari Tuna Kiremitci'nin
romancilig1 biraktigini agiklamasi mizah diinyasinda da yankisini
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bulmustur. “Tuna Kiremitci, Romancilig1 Birakt1” {ist bashig ile
verilen asagidaki Kkarikatiirde karikatiirist Oguzhan Kayan
“Romanct” soziiniin “Cingene” anlamindan yola ¢ikilarak Tuna
Kiremitc¢i'nin roman yazmayr birakmasinin en ¢ok Cingeneleri
tizmiis olabilecegini (!) dile getiriyor.

TUNA KIREMITCI, ROMANCILIG! BIRAKT]I

NASIL BIRAKTIN
BiZI TUNA ABIL..
OuQDEeEEUEL..

Karikatiir 31: Oguzhan Kayan, Miiebbet Muhabbet, 4 Kasim 2009.

Edebiyatgilarin yasamlar1 gibi Oliimleri de karikatiire
konu edilmektedir. Aziz Nesin'in Olimii {izerine Semih
Balcioglu'nun ¢izdigi asagidaki karikatiir bunun gostergesidir.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 5/2 Spring 2010



Edebiyatin Karikattirize Halleri 725

Nesin'in kelemi 7

Mezarinim yeri belli 2

Semih Balcioglu, Yent Yiizpl, 10.7.1995

Karikatiir 32: Semih Balcioglu, Yeni Yiizyil, 10 Ekim 1995.

Karikatiiristler; bir miiddet Leman mizah dergisinde siir
yayimlayan ve “Tiirkgem benim ses bayragim” diyen {inli sair
Fazil Hiisnii Daglarca’y1 da cizgiyle anmay1 ihmal etmemislerdir.

Karikatiir 33: http://kursatcosgun.blogcu.com/sayfa/3
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3.1.4. Portre Karikatiirler

Portre karikatiir; karikatiir sanatinin edebiyat ile kesistigi
noktalardandir. Batililarin “portrait charge” dedikleri portre kari-
katiir; “0zce bir insanin i¢ diinyasim yiiz ¢izgileriyle ortaya koy-
mak”?? seklinde tanimlanir. Karikatiir sanatinin ortaya c¢iktig yil-
larda karikatiiristlerin daha ¢ok insan figiirii ¢izimine yoneldigi
bilinmektedir. Zamanla karikatiiriin konular1 cesitlense de portre
karikatiir ¢izimini devam ettiren karikatiiristlere bugiin de rast-
lanmaktadir. Portre karikatiirlerin bazilarinin igerisinde espriye de
yer verildigi goriilmektedir. (Yukaridaki Kiirsat Coskun imzali
karikatiirde espriye de yer verilmistir) Basarili portre karikatiir
cizerlerimizden bazilar1 Kazmo Togo, Semih Poroy, Bedri
Koraman, Tan Oral vb."dir.

Fazil Hiisnii Daglarca

Karikatiir 34: Tan Oral, Yiizyiize, Pan Yay., Istanbul 2005, s. 70.

Cizdigi portrelerle karikatiir diinyasina adim atan Kazmo
Togo; bagka tiirde de karikatiir ¢cizmesine ragmen daha ¢ok port-

2 Turgut Ceviker; Gelisim Siirecinde Tiirk Karikatiirii 2, Adam
Yayinlari, Istanbul 1988, s.74.
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reci olarak tinlenmistir. Onun basarili portrelerinden birisi asag-
daki Yahya Kemal portresidir.

Yahya Kemal Beyath

Karikatiir 35:
http://m.domaindlx.com/karikatursanati/kzmotogo.html

Karikatiirist Semih Poroy'un Varlik dergisi igin ¢izdigi
asagidaki portreler onun edebiyatcilarin fiziki 6zellikleri yaninda
ruhsal Ozelliklerini yansitabilmede de ¢ok basarili oldugunu
gostermektedir.
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‘fvflm/(#p‘fa'{d

Karikatiir 36:
http://www.orhanveli.net/sergi/portreler/semihporoymasa.htm

3.1.5. Halk Edebiyat1 verimlerinin karikatiirde
Kullanilmasi:

Halk edebiyatina ait iiriinlerden 6zellikle Tanzimat done-
minde; edebiyatcilarimizin istifade ettikleri bilinmektedir. Kari-
katiirtin Tiirkiye’de daha yeni yeni ortaya ¢ikmaya bagladig: bu
donemde edebiyatcilar gibi karikatiirciiler de halk edebiyati
driinlerinden yararlanma yoluna gitmislerdir.

Bu donemde Halk edebiyat1 geleneginin Nasreddin Hoca,
Karagoz ve Hacivat gibi tipleri mizah dergilerinde boy gostermis,
hatta baz1 mizah dergilerine isim olmustur.

Ozellikle Nasreddin Hoca bugiin artik biitiin diinyamn il-
gisini ¢eken, adina karikatiir yarismalar1 diizenlenen bir mizah
ikonu haline gelmistir ve bunda en biiyiik pay karikatiiristlerindir.

Asagida Nasreddin Hocamin Paul Jamiol tarafindan
cizilen bir karikatiirti goriiliiyor.
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| 'PW

FIAMI0L

Karikatiir 37: Paul Jamiol;
www.karikaturculerdernegi.org/detay.asp?id=6561

4. Edebiyatcilar da Karikatiirden Yararlaniyor mu?

Bu ¢alismanin konusu olmamakla birlikte edebiyatcilarin
da Kkarikatiirden yararlandiklarini belirtmekte fayda var. Bu fay-
dalanma; bir karikatiirii dogrudan edebi esere aktarma ve yazida
mizahi anlatima yer verme seklinde ortaya ¢gikmaktadir.

Melih Cevdet Anday'in; Ali Ulvi'nin Cumhuriyet'te
yayimmlanan bir karikatiiriinii yorumladigr “Kumsaati”? baslikh
yazisi karikatiirii edebi esere aktarma konusunda iyi bir ornektir.
Akbaba Dergisinde Yusuf Ziya Orta¢’in akici, oynak, zeki, hiinerli
bir Istanbul Tiirkgesi ile yogurdugu basyazilar ve yine Akbaba’da
Orhan Seyfi'nin ve Necdet Riistii'niin kaleme aldiklar1 mizahi
manzumeler ve hikayeler igerisinde mizahi anlatimin yer aldig:

» Melih Cevdet Anday, “Kumsaati”, Cumhuriyet Gazetesi, 19
Kasim 1982.
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giizel Orneklerdir.?* Bu Orneklerin bir kismi Akbaba yayinlari
tarafindan “Tiirk Mizah Hikdyeleri Antolojisi” adl1 eserde toplan-
mugtir.

Mehmet Asim Us'un 1911 yilinda 6nce Tanin’de yayimla-
nan sonra kitap olarak da basilan ve II. Mesrutiyet doneminin tinlii
simalarin karikatiirize bir sekilde anlatti1 yazilardan olusan “Ka-
rikatiir”?> adl1 kitab1 bu alanda bir basyapit sayilir.

1980’lere kadar Aziz Nesin, Muzaffer Izgﬁ, Rifat Ilgaz
diizyazida mizahla bulusabilen kayda deger yazarlardir. Siirde
mizahi anlatimdan yararlananlara ise; Orhan Veli, Ozdemir Asaf,
Metin Eloglu, Can Yiicel drnek gosterilebilir. Giliniimiizde Sunay
Akin, Kiiciik Iskender, Oguzhan Akay siirde karikatiirden
yararlandiklarini ifade etmektedirler.?

1970'lerde Girgir dergisi ile birlikte yeni ve farkli bir
karikatiirci kusaginin yami sira bir mizah yazar1 kusagi da
yetismistir. Bu kusaktan yetisen ve karikatiircii kimligi ile bilinen
bazi edebiyatgilar da (Gani Miijde, Metin Ustiindag gibi) ortaya
¢ikmustir. Bunlarin yazdiklar1 yazilara “yazili karikatiir” goziiyle
de bakilabilir.

Sonug¢

Karikatiiristler edebi eserlerden yararlanmistir. Bu yarar-
lanma degisik bicimlerde olmustur. Karikatiiristler herhangi bir
eseri (Ozellikle siir) ¢izgi ile ifade edebildikleri gibi giindelik kari-
kattirlerde vurgulamak istedikleri diisiinceyi pekistirmek igin her-
hangi bir siir parcasin1 alintilama yoluna da gidebilmektedirler.
Diiz yaz1 seklindeki eserlerden istifade ederlerken de yine siir me-
tinlerinden yararlanirken yaptiklar: gibi eserde yer alan bazi soz-
leri alintilamiglardir. Bu alintilamalarda bazen karikatiiristler kari-

2 Haldun Taner, “Akbaba’nin Arkasindan”, Milliyet Gazetesi, 09
Nisan 1978.

5 Mehmed Asim Us, Karikatiir IL Mesrutiyet Déneminin Unlii
Simalari, Kitap Yaymevi, Istanbul 2008.

% Altay Oktem, “Karikatiir, Mizah, Edebiyat Higkisi: Eksik Ciiz”,
Varlik (Edebiyat ve Karikatiir Ozel Sayisi), Ocak 2007, 5.1192, s.15.
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katiirde isledikleri konu paralelinde alintiladiklar1 dize ya da
ciimlede kimi kiiciik degisiklikler de yapmuislardur.

Giincel konularin islendigi karikatiirlerde bile karikatii-
ristler edebi eserlerden aldiklari dize ya da ciimleleri kullanmak-
tan kaginmamuglardir.

Bazi eser adlarimin alintilanmasi yoluyla da karikatiirler
cizilmistir. Bu tarz karikatiirlerde giindelik konular, i¢ ve dis siyasi
gelismeler ile ilgili temalar islenmekte ve eser adlar1 karikatiir
lejandi olarak kullanilmaktadir.

Bunun yam sira karikatiiristlerin baz1 hikaye ve
romanlardan yola ¢ikarak sembol haline getirdikleri temalar da
vardir. Bunlar arasinda en sik kullanilan izlek Robinson Crusso
romanindan esinlenilerek ortaya ¢ikartilan “Issiz Ada”dir. Benzer
sekilde Kkarikatiiristlerin bazi roman (Don Kisot gibi) ve sozlii
edebiyat tirtinlerinin kahramanlarim (Nasreddin Hoca, Karagoz ile
Hacivat gibi) sembol haline getirdiklerine de sahit olunmaktadir.

Edebiyat¢ilarin yasantilar1 ve edebi gelismeler de karika-
tiire konu edilmistir. Bunun yanu sira kimi karikattiristler edebi-
yatcl portresi de ¢izmistir. Bu tarz karikatiirlerde cizerler, portre
yazan edebiyatcilarla ayni gizgide bulusmaktadirlar.

Karikatiiristlerin edebi eserleri kaynak almalar1 bizi
edebiyat arastirmasi yaparken edebiyatin diger disiplinlerle
etkilesimini  incelemenin  edebi  eserleri  algilama ve
anlamlandirmada arastirmacilara farkli kapilar agacagr sonucuna
gotiirmektedir.
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